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Kamna na dfevo / Pec na drevo / Room heater fired by solid fuel / Pe¢ na ¢vrsto gorivo /
Piec na drewno / Kamna na difewo / Stufa a combustibile solido / Holzofen /
OGorpeBaTenb NMOMeLLEeHWs paBoTaloLmMii Ha TBEPLOM TomnmBe

VERANO

Nominalini vykon / Tepelny vykon / Nominal power / Ukupna snaga / Moc cieplna / 9,7 kW
Potenza termica / Nominalleistung / HoMWHanbHaa MoLHOCTb

Vzdalenost od hoflavych ¢asti: predni ¢ast / bok / zadni ¢ast 80cm/65cm/50cm
Vzdialenost od horlavych ¢acti: pred / bok / zad

Minimum distance from combustible materials: front / sides / rear

Minimalna razdaljina od zapaljivih materijala: od napred / sa strana / pozadi

Odstep od czesci palnych: przdd / bok / tyt

Distanza minima da materiali combustibili: anteriore / lati / posteriore

Mindestabstand von brennbaren Materialien: vorderseite / seite / zuriick

MWHMManbHoOe paccTosiHMe OT FroPHOYNX MaTepuanos: cnepeam / c6oky / c3aam

Emise CO v produktech hofeni 13% 02 / Emisia CO spalovania vo vyrobkoch 13% 0,087%
02 / Concentracion CO (at 13% 02) / Koncentracija CO (pri 13% 02) / Emisja CO w

produktach spalania 13% 02 / Emissione CO al 13% 02 / CO - Emmission(bei 13%

02 ) / KoHueHTpauus CO (npum 13% 02)

Energeticka ucinnost / Energeticka ucinnost / Energy efficiency (wood) / Stepen 76,5%
korisnog dejstva (drvo) / Sprawnosc energetyczna/ Vhodny Vyber / Rendimento /
Wirkungsgrad/ SHeproadpdekTMBHOCTb (ApoBa)

Teplota spalin / Teplota spalin / Temp. of the gases / Temperatura dimnih gasova / 310°C
Temperatura spalin / Temperatura uscita fumi / Abgastemperatur / Temnepatypa rasos

Druh paliva / Druh paliva / Recommended fuel / drevo / drevo / wood logs and pure
Preporuceno gorivo / Rodzaj paliwa / Empfohlener wood briquettes / drvo / drewn /
Kraftstoff / Combustibile / PekomeHayemoe Tonnmso legno / holz / ppoBa

Montaz a provoz v souladu s instrukci a instalaci obsluhy. Pouzivajte len odporucané palivo / MontaZz a prevadzka
v stlade s instruciou a instalaciu obsluhy. PouZivejte pouze doporucené palivo / Read carefully user manual
andproceed in accordance with it. Use only recommended fuel / Pazljivo proucite uputstvo za upotrebu i
postupaijte u skladu sa njim. Koristite samo preporu¢eno gorivo / Montaz i eksploatacja zgodnie z instrukcjg
obstugi | instalowania. Uzywaj tylko zalecanego paliwa / Leggere attentamente il manuale utente e procedere in
conformit a con esso. Utilizzare solo il carburante raccomandato / Lesen Sie sorgféltig das benutzerhandbuch.
Verwenden Sie nur den empfohlenen Kraftstoff




